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Аннотация: Статья посвящена исследованию семантики совместности де-
ятельности в конструкциях с предикатами движения. Целью исследования 
является изучение функционально-семантической категории совместности 
деятельности и установление ее специфических характеристик в современ-
ном английском языке. Анализируется роль семантики объекта и обстоя-
тельств в выражении семантики совместности деятельности с предикатами 
движения. Представлены различные классификации глаголов относительно 
того, как они могут сочетаться с одним или несколькими субъектом или объ-
ектом. Выявлено, что предикаты движения относятся к предикатам дуаль-
ной валентности, которые способны обозначать как индивидуальные, так и 
совместные действия множества людей.
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Summary: The article is devoted to the study of the semantics of joint 
activity in constructions with predicates of motion. The purpose of the 
study is to study the functional-semantic category of joint activity and 
to establish its specific characteristics in modern English. The role of 
the semantics of the object and adverbial modifiers in expressing the 
semantics of joint activity with predicates of motion is analyzed. Various 
classifications of verbs are presented regarding how they can be combined 
with one or more subjects or objects. It was revealed that predicates of 
motion belong to predicates of dual valence, which can designate both 
individual and joint actions of many people.
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Актуальными на сегодняшний день в современной 
лингвистике остаются вопросы, связанные с изуче-
нием различных языковых явлений. Это обуслов-

лено тем, что изучаемые лингвистические категории 
характеризуются прототипической структурой, которая 
имеет тесную связь с окружающей средой. При исследо-
вании языкового материала используется подход синте-
зации (от функций к средствам и от средств к функциям) 
[1]. Данный подход позволил сформировать понятие 
функционально-семантической категории, что в даль-
нейшем способствовало выделению новых граммати-
ческих категорий. Так, в английском языке И.К. Пудалова 
предположила наличие категории совместности, харак-
теризующиеся различными способами выражения [2]. 
Языковые явления рассматриваются исследователями 
с точки зрения различных классификаций, отражающих 
их мировоззрение [3]. Согласно Taylor, классификации, 
связанные с человеком, относятся к лингвистическим, 
поскольку существуют, благодаря языку [4]. Как отме-
чает Е.С. Кубрякова, классификация играет большую 
роль в восприятии человеком окружающего его мира, 
поскольку помогает его упорядочить и систематизиро-
вать [5]. Для нашего исследования интерес представляет 
классификация, относительно количественной зависи-
мости актанта от глагола в терминах валентности в ан-
глийском языке. Учеными была предпринята попытка 

разделить глаголы на группы, в зависимости от тех при-
знаков, которыми наделены именные фразы, сочетаясь с 
данными предикатами в предложении [6]. Большинство 
исследователей приходят к выводу, что глаголы делятся 
по способности распространять воздействие на еди-
ничный или множественный объект. Указывается, что 
количественная валентность глаголов обнаруживается 
в трех типах предиката с актантами: моно валентной, по-
ливалентной и смешанной. Существующие связи в кон-
струкции с множественным субъектом и объектом могут 
быть: индивидуальными (с одинаковыми и различными 
действиями субъектов); совместными (общее действие 
над единым объектом) и индивидуальным и с действием 
одного из субъектов.

Наше исследование показало, что совместная дея-
тельность, встречается в следующих конструкциях:

1.	 с поливалентными глаголами, в которых предика-
ты имею одно общее свойство. Например:

а)	 ...health experts from around the world gathered 
here this week for a conference on smoking;

б)	 Hussain and Graham Thorpe shared a record fourth-
wicket 228-run partnership... [7];

2.	 с глаголами дуальной валентности, если присут-
ствует совместная деятельность:

а)	 The men made a seat for him, and took him warmly 
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[8] —»? The first man made a seat for him, and took 
him warmly, and the second man made a seat for 
him, and took him warmly;

б)	 ...the coolies had burned down everything that 
would burn —»? The first coolie had burned down 
everything that would burn, and the second coolie 
had burned down everything that would burn, and 
the n-th coolie had burned down everything that 
would burn [9]. 

Также нами было выявлено, что совместная деятель-
ность с предикатами движения присутствует в предложе-
ниях с глаголами дуальной валентности. Так, в конструк-
циях N and N V X и Npl V X, где присутствуют предикаты 
движения, мы обнаруживаем не только единичные, но 
и множественные действия субъектов. Например: 1. a)
The five young men strolled along Stephen’s Green [10] —» 
The first young men strolled along Stephen’s Green, and the 
second young men strolled along Stephen’s Green, ... and 
the fifth young men strolled along Stephen’s Green; б) In a 
few minutes Ailie and Bill came out -» In a few minutes Ailie 
came out, and in a few minutes Bill came out; в) Aunt Kate 
and Julia were still toddling round the table —» Aunt Kate 
was still toddling round the table, and Julia was still toddling 
round the table; 2. a)	 As a rule, William and Lily and Paul 
went out in the park together for a walk -»? As a rule, William 
went out in the park together for a walk, and ... Lily went out 
in the park together for a walk, and ... Paul went out in the 
park to-gether for a walk; б) They (George and Evie) drove 
home in a car which was waiting for them —» George drove 
home in a car which was waiting for them, and Evie drove 
home in a car which was waiting for them [11]. 

Также, анализ конструкция с предикатами движения, 
где присутствует совместное действие, позволил вы-
явить присутствие обстоятельственных квантификато-
ров, таких как: hand in hand, side by side, in a group, in a 
line и др. Приведем примеры: 1. Hand in hand they (Sally 
Carrol and Harry Bellamy) turned out and walked slowly 
away—» *Hand in hand Sally turned out and walked slowly 
away, and hand in hand Harry turned out and walked slowly 
away; 2. «... we (Paul and Clara) walk side by side, and yet 
I’m in London arguing with an imaginary Orpen, and where 

are you?» —> *Paul walks side by side ..., and Clara walks 
side by side ...; 3. They (Mrs. Merrowdene and Evans) went 
side by side in the direction indicated, chatting quietly and 
pleasantly (ES, 113); *Mrs. Merrowdene went side by side in 
the direction indicated, chatting quietly and pleasantly, and 
Evans went side by side in the direction indicated, chatting 
quietly and pleasantly; 4. Tottering, drunk, with their arms 
round each other, Thompson and the Colonel’s daughter 
nearly fell into the room —»?... with their arms round each 
other, Thompson nearly fell into the room, and ... with their 
arms round each other, the Colonel’s daughter nearly fell 
into the room; 5. The natives came after them in a little 
bunch ->The first native came after them in a little bunch, 
and the second native came after them in a little bunch and 
the n-th native came after them in a little bunch [12]. Наше 
исследование дополняет имеющиеся знания о совмест-
ной деятельности с предикатами движения. Исследова-
ния Т.Б. Алисовой позволили сделать вывод, что преди-
каты движения характеризуются агентивностью: to go, to 
move, to run, to stroll, to march, to promenade, to trot и т. д. 
[13]. Сильницкий, в своих работах описывает предикаты 
движения, в которых присутствует сема «способа пере-
движения»: to march (troops), to run, to jump, to gallop, to 
leap, to parade, to drift, to float и др. [14]. Мы также обна-
ружили, что глаголы движения to march, to troop характе-
ризуются коллективными действиями, и определяемые 
ими субъекты имеют единую характеристику: Troops are 
marching up from all sides to surround the rebels; Presently 
the rest of the family trooped in [15].

Обобщая вышесказанное, можно сделать следующие 
выводы:

В современном английском языке социативные 
синтаксические конструкции являются показателем 
функционально-семантической категории совместно-
сти деятельности, поскольку характеризуются такими 
свойствами как множественность субъекта и совмест-
ность действий. Термовая конъюкция является основой 
семантической структуры социативных конструкций. 
Термовая конъюкция, сигнализирующая совместност-
ную деятельность, выявляется в предложениях с раз-
личными предикатами, в том числе, и с предикатами 
движения.
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